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Eziistszinii felh6k kozt az égen
Aranycsillagok ragyognak szépen,

Edes hangon zeng a csallogany

A kerlben virité rézsafan

Harmatcsepp reszket a gyongyvirdgon. ..

Ott nyugszik a szent kirdly az agyon
Hofehér péarndjan csendesen

Edes aJmot alszik boldogan,

Nem zavarja a4lmat semmi sem.
Boldog almot alszik a kirdly...

s im édes, boldog alminal
Ldesebb mit szenderegve lat :
Kisdedével héliliomkarjan

A szeplOtelen sziiz Mariat
Roézsak, szép fehér rézsak kozott.

*

»Dics6 kiraly vagy oh Islvan kirily!
De bi, de gyasz boritja szivedet
Meghalt fiad s szived reménye volt,
Kit elveszit¢l, édes gyermeked.

A”,,Murakﬁ“z“tirczéja

Kirandulds a dobsinail jégbar-

langhoz.
(Folytatas és vége.)

A terem kizepén alakult sirkovek s szélén |
hallgatagon lecsiing6 vizzuhatag, harom jégoszlop,
Beduin sator, kad igen sokszor szemléltek moz-
dulatiansagukkal ellentétes vig korcsolyazd cso-
porfokat.

Nem kevéshé érdekes s talan meglepObb,
mit innen folyosén Jeszhllva az als6 emeleten
latunk. Itt thnik fel egy olyan jégiomeg, milyen
csak a sarkvidéken lathatd, t. i. a nagy tlerem
alapjét képess 20 méter magas, 200 méter hosszu
jégfal, kozepén kivajva, 10 méter hosszu akna
egy mesterségesen készitelt jégszobaval, melynek
jégkiraly palotaja a neve, kortl fapadokkal, kbe
zepén asztallal, melyen a latogaték itt hagyott
névjegyei halomra gytltek dssze. It a jégrétegek
— 8 ezekb0l kivetkestethetlink oz egészre, —
vizlisz\ak, alabastromszertiek s néhany czentiméter
vastagsagban valtakoznak. ‘

Erdekes jégképzddmények még: a levelek-
kel, viragokkal teljes Lugas, alagut, majd a bor-
zadalmas, szép nagy Gregd Pokol, Luc:iferrel,
hol szelid, enylie képet hiaba keresel, minden
zord és vad, mi korGlvesz, itt, hol a bizarr szir-
tek, tatongé hasadekok, szirt gorgetegek, leszaka-
dozott hatalmas sziklak a

Jegnagyobb rendetlen- | radasét eszkozlik ;

Szerelle szived, hon szerelte Ot,
Lelked azéta gyaszba 0ltozott.

Olt lent a kapolniban gyertya ég —
Amint imazik az ollar elott,
Meglatod majd az angyalok kozolt.

Kelj fel kiraly! a kdpolnaban olt
Talalod 6t, sziiz Imre herczeget,

Ki angyalokkal foldre szalla most
ks elhagya egy perczre mennyekel!«

*

Kinyilik a szobajlé halkan,
Bérenczgyilkos lép be rajta.

Kezében fényes aczélgyilkot,
Szive reszketell, amint tartja.

Megy eldre a kirdly agyaig
E3 megall a gyilkos otlan,

S hallja mint a néma é¢ji csendben
A kiralynak szive dobban.

Felemelve mar a (6r kezében,

Fel magasra... s ime! dobben,
Elejti a fényes aczélgyilkot,

Mely a pallén nagyot csorren. ..

Mert almébél a kiraly felébredt!
Es a gyilkos félve all oft,

Térdre borul s kegyelmet konyorgvén,
A nagy kirdly megbocsajtott.

*

All a kiraly a kis kapolnaban,
Léalja olt sziiz Imre herczeget,
Amint az oltar elott letérdelt

S az angyalok dicsdalt zengenek.

Szép szilz Imre herczegnek szemében
Ragyogo gyongy, halakony fakadt,
Hoéfehér liliomszal kezében,

Ugy kunyorg az oltarkép alatt.

Szive ho fohédszt rebeg a képhez:
»Ildla néked draga Sziizanyam !

Hogy a gyilkostél megétalmaztad

Ls felébresztetled j6 atyam’.«

*

»Dics6ség néked boldogasszonyunk,
| Eg fényes csillaga !
Piros, fehér rézsinél ékesebb
s gyonyoriibb anya! !

Orangyalom, édes sziiz Mériam !
Te légy oh Védanyéank,

S boldog leend mi drva nemzel
Edes magyar hazank |*

.

ik, -
L

Dics6 kiralyunk, szent Istvan kirdlyunk ! |
|Hozzad sziviink szerelmével kidltunk: |

| Konyorogj mi éretliink s kérd Sziizanyankal:
Szeresse draga szép magyar hazdnkat!

L Balintffy Balint.

e —e—————————————

a 22, m. svéles Gyémantliggony, a Niagara viz-
zuhatag, Oazlopesarnok, mind igen talalo elnc-
vezésil csodas targyaival. A Pokolbdl hosszu
meredek lépcsozet vezet fel ismét a kis terembe,
hol még most is nyomait latjuk azon jégbe vé-
golt !épcstknek, melyeken elsd idokben — mond-
jak, még nok is — bejartak e vilagesodal. S e
primitiv utat latva, borzalommal gondolunk azon
merészek vallalkozasara, kik kivancsisagukat ily
kétes sikerll expeditio aran igyekeztek kielégiteni.

Ezen f6részek mindegyikét szdmos jégszalag,
kristdly, gyongysor, rojt, jéglemez, csapok, levél s
lombok kornyezik, melveken a f{ényes vi'agitas
sugarai weglorve a csillagos ég ragyogdsat allit-
jak elénk. A jégtomegek nagysaga, képe hason-
lokepen valtozatos. Keskeny, majd 30—40 méter
magas, s0t ismerellen kiterjedési sima, lejtos
hullamzd s szakadozott jégrétegeket lathatni sze-
lid, hullamos felileteikkel, majd pedig kial'd szdg-
leteikkel s hegyes csucsaikkal ko!cstndznek zord
hangulatot e told alatti mély Uregnek.

A barlangnak 0Osszes kilerjedése 8874 [J-
méter, melybol 1717 [)-méter jéglertilet 1 millié
metermazsanal nagyobb sulylyal ; 1703-C] m.
pedig sziklas feltlet. Atlagos évi kdzéphGmerséke
(43.78—42==0:275 C.) allandéan a fagypont
alatt all, S daczara, hogy a barlangbeli homér-
séklet s a kiilso levegd hotoka koat szoros viszony
lstezik — 3 évszakban olvad s kills6 viz is jO
be, télen pedig lagy — ,a barlangnak magas
északnak néz0 fékvése sziik, felso eltorlaszolt,
algd nyilasa » lefelé tarté irdnya a barlungbeli

levegt lehiiését s allandoan alacsony fokon ma-
ebbol a belolyo viz iéua~

|ségben vannak egymasra keresztili-kasul hanyva. fagydsa s a jégnek alland> megmaradasa kovet-
'Tovabb esik a Figgony, a 15 m. magas Orgona, ' kezik.*

Az egy 6rai felejthetetlen emlékd kdborlas
utén a rend par gedelmeskedve,
kénytelen kelletlen veszilnk bucsut a halott, meg-
dermed!, de mégis oly sokat s oly szépen regéit
osvilagtol. Az ajton kilépve almaink, melyek
e!6bb oly néma csendben ringattak olikben, el-
roppentek s a virulé természet viszontlatasakor
| elménk egén messze futottak ama fellegek, mik-
nek kodos szine csak par perczczel elébb is
annyira lekité egész figyelmlinket, melybsl a kil-
| s6, melegével megesap6 lég kibontakoztatni elég
| kegyetlen vala.

Ezen képzeletiinket messze felilmul6 tapass-
talas halasa alatt alig vesszlk észre, hogy a ven-
déglo oszlopesarnokdba érlink vissza, hol elszor
a vendégkinyvbe irjuk be neviinket, majd a gaz-
dagon felszerelt bazirban vasarlunk »Dobsinai
jégbarlang® jelz6s, vagy annak részleteit felliintet
képeket, albumokat, kigyoko, kildntéle fa, taplo
s mas hazi ipari &g altal produkalt targyakat s
aztdn akaratianul is a prozai élvezetekhez mnyu-
lunk. Ugyanis az (iveges verendan flve s a viv
dék ékességében elmeriilve fogyasstjuk el igén
1letes, j0 ebédinket, mely ugy olesosagéval, mint
izletességével egyarant hirdeti ugy D. véros min-
den iranyban kiterjeds gondoskodasat, mint Go-
mdry vendéglosnek vendégei iranti ezives, lekdte-
1ez6 figyelmét is. :

A vendégldben s kirnyékén épllit kényelmes
és csinosan berendezett nyaralok megtekintésével
toltoit par Ora alalt szerzelt tapasstalataink,
mint hazanknak egészséginkre s szérakoztatde
sunkra oly kifogasialanul ellatott was Gdulohe-
lyein, itt is azon szomoru s még mindig jogos
kérdést vetettiik fel elménkben: wmiként van as,

vanal
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Kozgazdasag.

Hogyan kell mézet sziretelni anél-
kil, hogy a méheket megfojtanok ?

Egyiltalin nem lehet helyes, okos
dolog a méheket megfojtani azért, hogy
felesleges mézoket elvegyiik — ha az elke-
riilhetS.

A tehenet megtudjuk fejni, a birkét
megnyirni- Egyiket sem 0ljilk meg, hqu
felesleges tejét, vagy gyapjat vagy gyapjat
elvegyiik és a magunk hasznéra (ordllsqk:
Vajjon lehetne-e a méhet is igy megfejni
vagy megnyirni ?

A méhet sem megfejni, sem megnyirni
nem lehet; hanem, amint azt koz-méhész
nyelven mondjak, — megherélni igen

A megherélés mestersége abban all,
hogy a méhészek Osszel (szeptember végén
vagy oktéber elején) — akkor t. i mikor
a magméheket vélogatjak, a nagyon sulyo-
saknak 1épébGl, ha mér egyebet nem tud-
nak is, legalabb a két oldalt levé u. n.
vese lépeket vagjak ki, ezt nevezik
megherélésnek A méhész tehit a
nélkiil, hogy a méheknek nagyobb artalméara
lenne, kivag a magnak meghagyolt kasbdl
két darab lépet. Vajjon, hogy nem jott-e
azon Otlete, hogy ha mar két darab lépet
kitudott vagni, megprébalja még tobbnek is
a kivégdsat ?

Az bizony csak azért nem jolt, mert
az emberek megfoghatatlan nagy irl6zéassal
vannak a méhek szurdsa irant. Azért inkébb
megloilidk a méhet, minthogy Kkitegyék
magokat egy-két méhe szurisdnak. De hat/
elég az azon, a lépeket ki lehet vagdosni;
é3 pedig a kas aljalél kezdve fel egész a
csucsdig. Tanildsaim kozben szamtalanszor
igazoltam ezt.

Azonban, egyaltalin nem akarom azt
vitatni, hogy az oly konnyi dolog lenne;
bizony az embert sok méhe megszurja.!
Epen azért nem is lehet csodalkozni, ha a|
kezdOk, — akik még a méh szurist meg
nem szoktdk s a méhekkel a kell6 higgadt-
séggal nem tudnak banni, — az ilyen mf-
téltsl néhany szurds utdn megszoknek;

e e e
hogy e tapintattal berendezett nyaral6 helyink

vagy éppen azt meg sem prqbaliak. pe
tény az, hogy ki lehet vagdosni lla pedig
ki lehet, akkor nincs helyes ok, hogy mi
a méheket — és pedig a legerdsebb méh-
torzseinket megoljitk csupén azért, hogy
mézikkhoz kdnnyi szerrel hozza-
jussunk.

Mind a mellett éppen nem sziikséges,

kitegyiik, mert van egy méhészeti mestermd,
a melylyel segithetink magunkon és czélt|
ériink a nélkill, hogy magunkat a méhek |
szurasa veszedelmének felette kitennénk ; ez
pedig a kidobolas miitéte. A leg-
tsbben tudjak ezt, de nem gyakoroljak. Ki-|
dobolvan a megsziiretelends kasbol a méhe-
ket; miulan azok mar nincsenek benne, |
minden veszedelem nélkiil, — egész kliny-‘
nyiiséggel kivagdosunk annyi mézet, ameny-
nyit akarunk, — illetGleg a mennyit jonak
tartunk.

A kidobalas mittéte pedig
akovetkezGkép torténik: ‘

Megjegyzem, hogy mikor a méhekkel
akarunk banni, czélszerii, ha magunkat
valamely fiistold szerrel latjuk el. Vannak
tobbféle fustols eszkozok. Legczélszeriibb és |

|

hogy mi magunkat a méhek szurkélasainak |

| méjangl vannak. Ide érvén; minlegy a ha.
|\arrészre, — nem fognak egy kénnven az
6 régi lakasuktol megvélni, osszes élelms.
ket, vagyonukat ott hagyni. Azért is ekkor
megforditjuk a kasokat, hogy az iires legyen
lal6l; és most hirtelen hozz zokkentjik a
f6ldhoz; vagy még jobb valamely puha
anyagra; — p. u. egy kéve zsupra — ri.
z0kkenteni, nehogy a fels0 kas lépei lesza-
kadozzanak.

(Folyt. kiv.)

Dimbtor Laszlo
méhés:e'i vandortanitd,

Perlaki élet.
Aug. 12.

Ha valaki azt hiszi, hogy az élet itt iy oly
peisgd és vidém, mint mas hasonrangu véroslan,
az szornyen csulédik. A mi tarsas viszonyaink
ma annyira élokre allitvak, hogy mit sew kiilin-
L6:nek a doge-pnlota beretva-hidjatol, melyre ha
valaki ralép, bizlosau leszamolt a békés élet
jambor kovetelményeivel. Perlakra az aldasos nap
melege (legaldbb az értelmiség szomoru allapota
szerint) csak lopva siit, mintha attél tartana, hogy
a visszas tarsadalom sotét folijai markan<abb kor-
vonalat dltenek.

Szanalomra méilé ez a mi helyzetlink ! Hisz

legkellemesebb azonban a pipa vagy szivar. csak egy vizsga-lekintet xell falaink kizt s mar

Az els6 mindenesetre az, hogy két
fuvat fistot fujjunk a roplyukon at a kasba’
Azutan valamely erfs késsel, vagy mas
feszil6 eszkoOzzel [eszitsiik fel a kast; a
mely rendszerént a méhek altal letapasztva
szokolt lenni. Csendesen felfeszilvén a kast,
a méhek nem fognak felzudulni és nem
fognak szurni. Aztan egész csendesen, ova-
tosan felforditjuk a kast s igy felforditva
valamely lukas aszlalba, vagy lobzasba bele
allitjuk.

Ekkor szintén kell a méhek kozé egy
két fuvat fiistot favni. Azutan ra fordit-
juk azon iires kast, a melybe a méhek
beledoboland6k lesznek. Mikor ezeket igy
Hsszeilleszlelliik, dsszefoglaljuk sodronykam-
pokkal, hogy szét ne essenek. Majd egy
nagy lepcdovel koriilkotjilk, hogy az a rop-
lyukakat és minden hézagot befogjon ugy,
|hogy a méhek sehol ki ne johessenek. Igy
(hozza késziilve levén, a két kast az oliinkbe
fogjuk és elkezdjiik az els6 vagyis a mé
|hekkel telt kast két keziinkkel dobolni

|is észrevessziik, hogy el-el-borul a nagy természet,
| akarc.ak a gyomorbajos athléta arcza.

Beteg ez a mi varosunk, de azok, kik gyo-
gyitani lennének hivatva, sakterkéssel dpoljak a
| szenvedot, Elaléltan fekszik penészas zsuppszal-
fmajan, diszes &gydt és nyugalmat mar korabban
|elemelle az »okosabb« gyégykezelGk konyorilete.
— lsten legyen nekik irgalmas !

...... Ugy-e! Kedves Szerkeszts ur: on ext
Inem érii ? Ne is értse. Kiki értelmezze ugy, amint
| akarja.

Hanem 1ul a s6tét képen mégis c.ak lel
szemink egy kedves pihen6t — mint a faradt

vandor az alf6ldi rone délibabjan — nébény
pillanatig elmerenghetink. E picziny vazon tala'-
koznak azok, akik talan meg sem gyilolik egy-
mést. Itt nem (ld6zi Oket adaz tekintet és —
mint a pésztor-gyerekek a szabad természet lagy
Olén — épen azért még szilaj kedvre is engedik
magukat ragadtatni. Ha aztan naphunytaval fol-
ébred az ezlistragyogasu hold, ugy meg-megba-
mulja a psjzan mulatoka!, hogy némelykor pir-
kana'ig is szérja mosolygo deriijét.

Ilyen volt legkdzelebb vasarnsp este a liiz-
olték nyari mulatsaga, mely csupan az aranyos
| Aurora piros ajkauak int§ szavara kezdett gajongd
| jokedvével alabbhagyni.

Amily keresetlen volt azonban a résztvevfk

oly kevés, allandé vendéget tud maganak meg- Dobolunk egy-két perczig. Ekkor elhallga- kedélyhu'lamzasa: oly fokban lelt érezh:tové a
nyerni ? Es itt ujbol a kblfoldre valo véikes vén- tunk, hogy id6t adjunk a méheknek mago- tavolmaradottak jelentékeny széma.

dorlas jutott esziinkbe, pedig elmondhatjuk, hogy
aki a dus fenyves levegljl, szép tajéku s neve-
zeotes kirandulasi helyekben (idos:zaki forras,
Elesks, Kiralyhegy, Poprad, Husspark, Tétraftired,
T‘lnhog{ng sth.) gazdag s e mellett egészséges
szobakkal, igen j6 vendéglovel ellatott nyaralo
helyet ohajt, az batran, csalatkozés veszélye nél-
kol johet e szép tajra. Vagy hol talaltaini
ma minden ssikségesekkel berendezett szobat
kiszolgaluttal s személyenként uri koszttal havon-
kint 50 frtért ? Azt hiszem sehol. Ez pedig nem
fictio, hanem valosag, melyr6l minden, itt megfor-
dult vendég kiszonetlel tess tanubizonysagot,

Ideg-, kedély- és mellbelegeknek s kik a
nyar forrdséga elol kellemes szorakoztalé helyre
kivannak julni s ott o'cson, megelégedeiten élni,
azoknak a legmelegebben ajanljuk a jégbarlung
kies kornyékén nyaron at idozni.

Még csak azt emlitem meg, hogy évenként
a barlang megnyitdsa — méjus ola oktoberig —
mintegy 3000 vendég latogatja e helyet — kozttik
40-50 csaléd allandé tartézkodac czéljab6l, — kikre
igen elOny0s hatasu, hogy & varosban mint a
barlangodl s fuvar-illetékeknél minden(ilt csak a
varos altal megallapitott mérsékelt dijak fizeten-
dok ; az elektromos vilagitas behozatala 6ta pedig
2 frt beléptidij mellett fél 11—2 6éraig bérmely
kis tdrsasig megtekinthetl a barlangot s igy ez
is most olesdbb, mint azel6lt, mikor faklydt |gm-
pht s vezelt kulon kellett fizetni s a vilagitas
pem volt oly (0kéletes, riat jelenleg.

Felmeéri,

'kat mézzel tele szivni. Tapasztalasbo! tud-

juk, hogy a méhek akkor is a mikor ma-
| goktdl rajképpen akarnak a kasbél kijonni,
|eldbb tele szivjak magokat mézzel. A mint
‘t. i. a raj meg akar indulni, az a csomg,
|mely mér 3-4 napon at ott légott kint a
kas elott — visszafordul a kasba s tele
|szivia magit mézzel, hogy legyen majd
{utravaldja ; és akkor indul meg rajképen.
| Szintugy, valahanyszor a méhek haborgatva
lesznek, — els0 dolguk, hogy a méznek
neki esnek és teleszivjak magukat. Igy van
ez a kidobolas alkalméaval is; azért kell

llja! a kiilonva'as divatos belegsége erds
chinai falia nout.

Nagyon meleg kell g a
honunkban messzetdldon is el6smerést aratott
Haegyi Gyula imitatorrd', ki hétléun este csekély,
| de valogatott szamu kodzdnség elStt csillogtatta
| szini tehetségét, Megkups Ugyesség: rejlett minden
mozdulatiban és hanghordozasébun. Az a szin-
padi alukitas, mellyel rendelkezik, barmely hazai
szinhazban wnnepelté tehetné. A sborbély,* ,uzi-
nész*, »zsid6*, jezsuita s mas bemutatott alukok,
azokkal a gyors arczvaltozatokkal, valéban ba-
mulatba ejtik a szemlélot.

Mint nem egészen érdektelen dologrél meg
|nem feledkezhezcm azon teljesen ép két emberi

melyet & munkasok dr. Ter-

1 1Ak

| esonlvazrol sem,

nekik id6t engedni. Varunk tehat egy-kétl‘ganczky igyvéd haza alalt pincze-asks kozben jo
perczig. Majd folytatjuk a dobolast a kas| két dlnyi mélységben talaltak. E contvasaknal
legfenekén kezdve A mint a kast az oliink- | ki!0nben csak az a pevezetes, hogy = foldréteg,

ben tarjuk, j6l odaiigyeljiink, hogy merre
indulnak meg a méhek.

A merre megindultak cda fordiljuk a
kast és olt dobolunk ; lassan, csendesen,
uténuk.

Elhamarkodni nem szabad, mert ha
egyszer elejbé link csapunk, akkor azulan
csakugyan nem fog a kidoboids sikeriilni,

Mert a méhek dsszezavarodvan, magok
sem tudjak, hogy merre menjenek Dobo
!unk tehét mindaddig, mig a zugdsrél hal-
Jjuk, hogy a méhek mar az alsé kas kari-

mely Oket kirllvette, méternyi kertletbea tiszslén
sarga homok ; e helyen temel6 soha nem volt 8
koze!llkben annak semwi n,oma sincs, mi ella-
karittatasuk mellett szolana 8 mi kiiondsebb, a
csontvazak labaikkal egymas kijzelében deréksz0g
alakjdban nyugodtak. Nem lehetetlen, hogy né-
hany évszdzaddal ez eloit a rakonczétlan; Drava
erre folyt s ma sem szokatlan &'dozatait — mint
|a rablé félive oOrzott kincseit — iszaprétegekbe
burkolta be. Azt vélem, gyi kossag esete f6nn nem
forog, hac ak a csontvazak kuldnds fekvése nem
enged gysnura okot. Akkor is — lehet — fel
évezreddel al'unk szemben.

Szilaj Pista,



KULONFELEK,

—- @irdlyl adomdny. A kiraly (0 Felsége
Murakoz-Dréva Szenl-Ivan kozség részére
tiizoltoi czélokra 80 forintot adomanyozott.

— dithalyezis. Vall6 Vilmos székely-
udvarhelyi foredliskolai tanart, a csaklor-
nyai polgdri iskola voll igazgat6jét a vallas-
és kozoktatasiigyi minister ur a kassai all.
foreliskolahoz helyezle at.

— dithelyedds. Brezanéczy Béla alss-
kubini polgéri iskolai rendes tanit6t a val-
las- és kozoklatasiigyi miniszler ur a helyb.
polgéri iskolahoz helyezte 4t hason mi-
nOségben.

— #inevezis. Vargha Tivadar okl
tanitét a cséktornyai all. tanit6képezdének
foly6 lanévben végzelt niévendékét a val-
Jas- és kozoklalasiigyi miniszter ur a per-
laki allami elemi népiskolahoz rendes tani
ténak nevezte ki.

— (Wiglegesités Csiszar Jozsef racz ka-
nizsai dllami elemi népiskolai tanitét a val-
Jase és kozoktatésiigyi miniszler ur jelen
allasdban végleg megerGsitelte.

— Hinevezds. Karl Rezs6 csaklornyai
uradalmi irnok a magyar-6vari allami gaz-
dasagi tanintézethez Osztondijas segéddé
nevezletett Kki.

— @angvaiseny. T6th Lajos csurg6i
sziiletésii zongoramiivész, a budapesti orsz.
zeneakademia voll nodvendéke szeptember
els6 felében Csaktornyin hangversenyt ren-
dez. Felhivjuk a zenekedvel6k figyelmét
elére is e hangversenyre, melynek rende
zésétl a fiatal mivész helybeli baratai készi-
tik el6.

— §ljegyads. Policzer Adolf csaktor-
nyai déli vasuti liszt Szombathelyr6l elje-
gyezte Reinfeld Regina kisasszonyt, Gold-
stein Béla helybeli 4llomasfon6k kedves
ségornGijét.

& @saktornpdn s vidékén sszpontosi-
tott dragonyos és uhlinus ezredek bevé-
gezvén gyakorlataikat, e h6 12-én eltdvoz-
tak vidékiinkrol. A gyakorlatok rendesen
Sz Rékus mezGin tartattak, melyek kivaléan
alkalmasaknak bizonyultak e czélra A gya-
korlatoknak sok néz0je akadt a véarosbél.
A tisztek 10-én este a ,Hattyu* vendéglé
disztermében mintegy 100 teritékii bucsu-
bankettet rendeztek m-lyen Sirkozy helyb
zenekara jétszott. A tivztek és legénység
nagy szima szokatlanul élénkké tette a
forgalmat varosunkban s bizonyira sokan
kivénjék, vajha A4llandé katonasiggal bir-
nénk. Egy magasrangu katonatisat kijelen-
tése szerint, jovOre ugyanitt nagyobb kato-
nai Ysszpontosités .k lesznek

izbefallctt aratik. Szlavonidb6l a minap
szekéren 24 araté joit 4t a Mura vidékre,
Té6t-Szent-Mértonba. A Mura foly6, melyen
ott szekérrel rendesen 4t lehet hajtani meg
volt 4radva, az araték kocsijst pedig egy
részeg paraszt hajtotta. A szekér a sebesen
rohané vizben felfordult s a bennillGket
magéval ragadta az 4r. Szerencsére volt
segitség a parton s ennek koszonhetd, hogy
a 24 emberbsl 18-at sikeriilt megmenteni,
Hat ember a Muraba veszett.

&skiivs, Bohin . dnos cshktornyai fiatal
iparos holoap d. u. fél 6 6rakor vezeti
oltérhoz Baumhack Frigyes csiktornyal
vendéglos kedves lednyat.

&idllitds. Az 1848-49-iki szabadséige
harczi ki4lliths megnyitdsat néhdny nappal
kés6bbre halasztottdk, mert annyi nevezetes
és rendkivill becses térgyak érkestek be,
hogy azok elrendezése néhdny nappal tsbb
id6t igényel, mint elére sz&mitani lehetett

Mindennap szémtalan érdekes és becses
emléktargyat kitldenek. Zichy Mihély Szt.
Pétervart 616 fest6mavésziink levelet inté-
zett Hentaller Lajos orsz. képviselohoz, mint
8 szabadsigharczi emlékek kidllitdsdnak
egyik rendezGjéhez, melyben sajndlatét fe-
jezi ki, hogy nem vehet részt valamely
miivével & is e hazafias szellemil ki4llitdson.
O azonban 1847 6ta Ornszorszégban tar-
tozkodvdn, nem volt alkalma litni a sza
badsigharcz mozzanatail Zalai fegyvert4-
ribél azonban két darab kardot kiild a
kidllitdsra, melyeket orosz tisztektSl, neve
zetesen egyikét Asztafief tdbornoktél kapta
kik azokat a szabadségharcz leveretése utan
a csatatéren szedtek fel. Kaczidny Géza
ir6 a legszebb » legértékesebb okmény-
gyljteményt kiildsite be a kidllitdsnak,
mely 106 darabb6l 4ll. Minden levél vagy
killdemény az 1848 49-i szabadsdgharczi
em'ékek kidllitdea rendezdinek Budapestre,
a févérosi vigadéba czimzend§.

— Bucsuszo6. Nagy-Kanizsara valé atkol- |
tozésem alkalmabol Isten hozzadot és szivélyes
bucsut mondok ugy tanar és tanité tarsaimnak,
valamint mindazoknak, a kiket én, és a kik en-
gem szerettek, tiszteltek és barati vonzalmukra

méltaitak. Isten veltink. Maradtam kiting tiszte-
lettel N.-Kanizsa, 1891, aug. 13.

Horvath Istvan Homor., |

Megyet hirek. O Felsége a zala-!
szfntéi r. kath iskolahdz épitésére 100 frtot
adomdnyozott. — A megyei gyhmol-
tak szima 1891. jan. 1-én 24255 volt;
jul. 1-ig gydmség alé keriilt 1545, gyam-
sdg alul felszabadult 869; gondnoksig
alatt van 528. A gyAmpénztirban jelenleg
kiilsnféle érlékekben 960.550 frt van. —
Z Szt Laszlén Horvith Sindor gabna
kazldt 3 éves fiacskhja felgyujtotta. —
Zalavéron a gyermekek kiszt nagyobb-
mérvii vorheny ittt ki, — Alsé Lend
va és Hosszufalu iparosai kozos ipartestil-
letet alakitanak. — A >Balatonvidéki
fillokszera elleni védekez3 egyesillet* elng-
kének jelentése szerint a Balatonn vidékre
nézve a védekezés sikere biztosnak tekint-
hets. A foldm. miniszteriumtél 60 000
Ripariat, 10 000 Szoloniszt és Rupesatriszt
kért, tovibbd Dedk Tamés tapolczai vin-
czellériskolai igazgat6t Klosterneuburg, Vios-
lau, Plaffenstetten alsé-ausztriai vérosok
|védekezési eljdrdsinak tanulményozaséra
kildotte ki. — A b.-fiiredi fiirdst aug.
|1-ig 1687 en latogattdk — Uj furdé.
| Petrich Lajos buslaki féldbirtokos a gelsei
kies hegyekben fakadé szénsavdus forrds
vizet tigyesen felhaszndlva az Amazon volgy-
ben teljes kényelemmel berendezett fiirdst
kéazittetett. — Uj megdlléhely. Az
Ukki vonalon Ukk és Estvos &llomésok |
kozt a 3.szému 6rbdznal Dergecs nevi
feltételes megallGhely létesittetett — A n.-|
kanizsai kozkérhdz gondnokdvd szava.
zattobbséggel Trojké Lajos
meg. — A Mura a széchénykuti rév
melletti koesijéré utat beszakitotta s mint-
egy 100 méternyi hosszusagban magéval
sodorta ; igy a révet kocsival teljesen hoz
zéférhetetlenné tette. — A z-egerszegi

emelése érdekében a soproni keresk, és
iparkamara pértol6 felterjesaztést intézelt a
kereskedelmi miniszterhez. — Kemény
Jb6zsef n.-kanizsai kisdednevel6 e hé
11.én élete 32. évében elhunyt.

@fazai hirek Biztositoltt féherczeg.
Kiilfoldon &ltalénos szokds, hogy fejede'mi
csalddfok nagy Osszegekre biztositjdk ma-
gukat. Nélunk eddig csak (Orth) Jénos
f6herczeg biztositotta életét, Most Jozsef
foherczeg is nagy Usszegre kotstt életh z-

vélasatatott | |

kozépkeresk. iskolinak akademiai rangra|/

ipartsrvény médositdsa. A kereske-
delemilgyi minisater az orsz, ipartandcs
legktzelebbi tllésének napirendjére tdate ki
azon felterjesztésnek tdrgyaldsat, melyet ez
iigyben a hazai ipartestiilet:k kszpontf bi-
zottsdga hozzd intézett. E sokégu kérdésnek
legkényesebb része a képesités igazoldsdnak
kérdése, — »>Magyar egyesillete
alakult a févdrosban, melynek czélja a tér-
sadalmi életet minden fizében magyarra
tenni. A mozgalom — melynek élén irék,
ligyvédek. orvosok s polgérok &llanak, ki-
terjed a tdrsadalmi életnek lehetSleg Usezes
nyilvinulésaira. Tamogatni akarja a ma-
gyar sajt6t, irodalmat, ipart és kereskedel-
met, kiirtani 6hajtja a német zengerdjokat
és német czégtdbldkat. Az egyesillet tagjai
olyan iparosndl és kereskedénél nemn fog-
nak vésérolni, a kinek czége, szémléja, ki-
szolgéltatdsa nem magyar és nem fognak
oly vendégl6be jérni, a hol idegen nyelvii
az ételek drjegyzéke és kiszolghlas. Eddig
a kozélet minden osztdlydbél mintegy 2000
egyén lépett be az egyesilletbe, kik 1 frt
tagsdgi dijat fizetnek. A fontos iigyhoz
mélté sikert kivAnunk. — A felvidéki
kizmiivel6dési egyesii'et Szalavszky Gyula
all. titk4r elntklete alatt aug. 10-én tartotta
kozgylését Rozsahegyen a sz mszédos me-
gyék intelligens kbzonségének élénk rész-
véte mellett. E'vben elfogadték a kozmi-
vel6dési egyesilletek orsz egyesilletét Kzen
egyesiilet czélja a felvidék magyarosoddsa
8 a panszlav tétpart megbuktatdsa.

— &ejttrd, igy nevezik és pedig teljes
joggal azt a jatékot, mely valéban sok
fejloréssel jar. A csinosan kiallitott doboz-
ban elhelyezett 176 alakzatnak, néhény
szépen csiszolt koczka felhasznéldsa A4ltal
leend sszeéllitisa, rendkiviil érdekes mu-
latsdgot idéz el6, ugy az ifjakndl, mint a
fe'ngtteknél. E val6ban érdekes jaték a
legmelegebb ajénlatot érdemli meg snnyi-
val is inkédbb, mert hihetetlen olesé. Ugya-
nis e j4ték csaknem minden gycrmekjéték
kereskedésben megszerezhets csekély 35
krért,

Egy jo hazbol valé ifju Fischel
Fialop helyb. konyvnyomdajban mint
(anoncz
alkalmazast nyerhet. 3 -4 kdzép vagy
polgari iskolat végzett tanulok elényben

részesiilnek.
Bovebbet lapunk kiadéhivatalaban,

NYILTTER.*

A hamisitott selyemszivetet felismer-
hetjiik, ha a szbvetbsl egy kis darabkat
elégetink, mi 4ltal a hamisitds asonnal
kitUnik. A valédi selyem ugyanis a meg,
gyujtds  ulan 1 & gorodik,
gyorsan elég s alig hagy muga ulan kevés
humut, melynek egészen vilagos barna szine
van. A hamisitott selyem pedig meggyujtas
utdn lassan ég (mert a szalak egymasutan
égnek) s égés utan sotétbarna sok hamut
hagy, mely azonban nem zsugorodik Ossze,
mint a valédi selyemé, hanem darabos lesz.
Ha a valédi selyem hamujit dsszedorasoljik
porra lesz, mig a hamisitott nem, A Hen
neberg G. (cs. és kir, gyarraktar) Za.
richben) hkivanatra (kiild mindenkinek
valédi selyems mintakat és saéllit selyem és
més szivetet egész végekben is vAm es
| postadijmenjesen. Levelekre Svajezba 10
kros bélyeg ragasztandé. ;

MARGITAI JOZSEF
Fomunkatarsak :

tosilast a Gresham térsulatndl, — Az

A KEPEZDE! TANARITESTULET TAGJAI



VILI tetaj

Vu Cakoveu 18-ga augustusa 1891.

Broj 33.

8 urednikom modi je svaki dan
govoriti med 11 i 12 vurom. —
Sve podiljke ti¥née se zadriaja no-
vinah, naj se pokiljaju na ime
Margital Jokefn dnik
Cakovec.

Izdateljstvo:
Knjizara Fischel Filipova kam se
predplata i obsnane pofiljaju.

un horvatskem i magjarskom jeziku izlazeéi
» Izlazi svalkiOtijeden jedenkrat 1 to: v

MEDJIMURJE

s
Predp!atna cena je:

Na celo leto 4 Irt
Na pol leta . 21t
Na cetvert leta . . 1 frt

Pojedini broji kobtaju 10 ke,

Obzmane se ;0: pogodbe i fal
ralunajo.

ﬁuihenl znanstveni i povuéljivi list za puk.
11 svalku nedeljua.

Sluzbeni glasnik : ,,Medjimurskoga podpomagajucega ¢inovnickoga druztva‘ @ ,Cakovecke §

parkasse“, ,Medjimurske sparkasse“. i t. d.

Gdo dela tucu?
VI.
(Dalje).

Nigdo nikaj nije pregovoril — samo|

njegva teca, kak da bi ga hotela opome-
nuti.

»Kaj mislid moj sestri¢, da te déca
poslusaju.« — Morti si denes nakanil opet
iti k nafemu plebanodu ? S tim se holela
teca njemu norca napraviti, ar je Mitko
gda god na farof igel.

»Teca, ti si bila ve¢ na farufu; mo-
rem reli, da si nisi zapametila spametno-
ga razgovora, kaj si ondi éula. Ja budem
gledal, da i na dalje budem vréden na
farof iti®.

Mko je odgovoril teci, onda je dalje
govoril :

Véeradnja je tuda i nas i na‘ega go-
spona plebanusa potukla, i veaki put bude
i njega takla, gda god po sredini fare po-
tegne. Da bi ga susedni plebanos iz jala
tukel, na popove bi zemlje tucu napustil,
muzke bi c¢uval, ako mislite, da 8 njom
more ladati,

Do vezda nisu bili popi nas nepri-
jatelji. Da bi pop svoje farnike iz osvete
tukel — onda nebi tukel svoje zemlje, ne-
go bi je c¢uval!

ZABAYVA.

—0 4 S

Zestanek.
(Magjarski napisal Kistaludy).
IIL

Va punoj méri poCuti vezda Dragica
bol i sramotu, no od svega ju je bolje za-
peklo, da Mér, kojega tak cutljivo i Eisto
ljubila, napram njoj néje istin-ki bil. Mno-
ge tuze izeurile su joj kakti bujav'ca po
blédom licu iz prelépih odih vu materino
krilo.

Mati ju je batrivela, nu s nutrinjom
boliom opazi, da joj je taj Smajh'avi ja
gar vu srdcu gluboko zasadjen, nepo
zabljiv,

Medtim se je Tivadaru srditost suta-
lotila, Jo# néje niti do zamka nedojde,
gdé je pocel zaluvati svoje gizdavo cinje-
nje, ali to Zaluvanje néje bilo tak jako, da
bi mu ves pravec i nakanu obrnulo, samo
da je nekaj menje karal sina, nekaj malo
spoditavajué mu zalajenje imena i pravié-
nu srditost vukanjenene Dragice.

Dugo razmi:ljavaju¢ dojde na misel

je Matija§ Sever — nijeden pop uce |
sveje farnike. Zmi:ljava se on, da bi se
seznalo, kaj bi .se onda 2njim pripetilo.
Kak razpusti tudu,onda veé Znjom nelada,
lona tuce kud hode,

,Tebi se moj Matjas, zareklo: tuta
pada kud ho‘e ; anda tuéa ima volju i
razum ?¢

Kaj pak veli. o zvonenju na oblake ?
poturil se Matjas Sever zdignav Saku —
Znam, da nam buded povedal, kaj si od
popa cul.

Nego pri kim bi ¢ul ? Gdo nas bude
od njega bolje podvuéil : koja je skrb Boze
ja oko stvorenja i koja do Boga nasa duz-
nost ? Jakost Bozju i slabou na-u vu
vsemu sami vidimo i éutimo.

Srce nas k Bogu vle¢e ; nu gdo nam
bude bolje put i cilj k milomu Bogu po
kazal kak duhovnik ? O zvonenju na o-
blake znam vam po kr.éanskom navuku
rei : cirkva ne vu'i, da zveni odtiravaju
oblake s tudom, ar da tuéa vu zraku i
oblaku postavéa mora po svojoj tezini na

zemlju opasti, veé sam rekel.

Po naputku cirkvenom redovniki vu- |
giju : zvoni te jos gdé kaj na oblake zato, |

,Zareklo ti se, moj Misko !« lkripnull Im nebute morli posumnjali i podvo-
netuge | ji!, da Bog more vu on. ¢as zlo odstra-

niti ? Ili mslite, da je B g vsu jakost od
sebe vkrej dal, da uije sa sebi niksj pri-
drzal ?

Tak se i vam i predjom nasim reklo
i veli se; ali ljudi rajsi govoriju, kak je
ni prav, rajsi si pripovédaju ono, kaj nije
bilo i nebude nigdar: da bi popi tucu
delali.

Bolje bi ¢inili, da se spominaju od
onoga, kaj su ¢uli, kaj jim molitva veli :
da su ogenj, grmljavice, stréle, tuca, led
i snég Bolje redi, kojimi nas ojomina i
od gréhe odvraca.

Ima ljudih, koji bi najrajsi trag Boz-
jega dela Spionirali ; da je to od bogo-
ljubja, kaj vide okom, vu tom da vé-cm
i prst Bozji oéutiju, naj bi bilo; nu oni
bi 1adi prenasli, da Bog ne boguje, nego
da je njihovo znanje od Boga jakse i
mudrete.

Ou koji vedri i obladi, koji iz vetra
pude, koji dezdj m nataplja, koji vu zrnu
klicu ozivljuje, taj dela tucu.

VIL

Biv.i Mi:ko jod vu rééi, niti nije o-

nek se krieniki, ¢uju i zvone, zmisle, da|pazil, da su ga poslusitelji njegvi 8 vek-
im se zlo grozi, da se vu zlu mol.tvom k Som délom ostavili i otisli, ali morti zato
Bogu vteceju, da ih jakost i milost Botja kaj su ga ne razmeli ili su se gtimali, da

¢uva od z'a.

|

da bude bolje, ako Méra vzeme kam aa!
'sobom, nego pa plamen silom vniééuje vu|
|njem, ar bi ga stim morebiti bolje s po-|
teknul ; a onde gdé, da bude med rovimi
predmeti i pozabil na ljubav, i da bude
mu senjani obraz malo nest:jal.

Zato napravi priprave za put i hotel,
8 ¢im b:Ze i lepfe da ,dojde vu Budim, i
tam vu kraljevskom tom gradu da si za.
bavi sina Da cilj leze postigne, pridruzi
mu nekoliko siromagkih ali plemenit-h
mladicov, koji su radi stali vua gospodsko
drugtve,

Veé je misl| i sa zivimi farbami na-
mahal, kak bude veliko ime i moguéu
diku pridobil vu gospodskom svétu. No
kaj je zemeljska bljcskavost vu srdcu Jju-
beéem ?

Vu jedaom jedincatom predmetu na*
hadja ljube e srdce svoje drago kamenje
i znamenje gospodstva. Sve diugo dim mu
je i niltetnost ; njegvo oko, kak da je ne-
beski bljesk zabljesnul, te nikaj nevidi, ba-
rem neéuti,

Tak je i Mér mrzlo gledal velidajno
lépe priprave za Budim. Bivia vu njem
veselost izginula je, te ga niti olcove ragdi
nili opomene staroga dobroga udilelja fra-

|

tra nésu mogle veé razvedriti.

su mudresi.

Gdagod bi pogledaval druge mladide,
koji su se s neizkazanom radostjum vese-
lili tomu putovanju i nestrpljivo su éekali
vuru, gds potegneju konji ; gdagad je
gledal te mladiée, kak se s gizdavom blé-
skavodéum i pre &pim ufanjem opojaraju :
svigdar je zdehnul i rekel * »Oni jod ne
ljubiju !«

L]

* L

Din putovanja bil je vre odredjen.
Bol razstavljanja postajala je sve jak3a vu
srdeu nagega Méra, a najtezje mu je bilo,
kaj je mislil, da se Dragica na njega srdi.

Oj, da mu je samo jedenput m-guée
Znjom govoriti, da ju moli za oprodéenje.
Zwi se na lehkih krilih, s otrovanim srd-
cem, Zuri se Zelosten vu prelépu dolinu
lijubavi. Dragica ga ve¢ neteks, neskakce
mu na susrétanie, — zamilljen, nevesel,
hotel je vu higu vlézti, ali mati mu stane
na put 8 molbom, da jih od vezda na
miru pusti, i da bude barem toliko milo-
st'vnoga srdca, da njoj i njenoj kéeri ne=
pusca zbog sebe pregnanim i osramoce-
nim

Najte, rede, veé¢ dalje muditi ono ne-
duzno srce, koje se va vas uhvajué i ne:
hotomce sebi se samomu izdalo.

Zahman su M6ru suze i molbe, kaj




0d onih, koji su ostali, su se vputili, |su ga trebali samo za gle kaj iz Stacuna

da dovezda'nja misel :
tuéu, bila je prazna
m sel.

da popi delaju
pak nepametna

Misko je zamucal i otigel mislec :
ako sam vas ja ne denes vputil i podvu-
¢il, vputile vas budu nekoje knjige, koji
citati znate, a koji neznate, nerazmete ge
vu knjigu, podvucila vas budu daca, kada
budu iz knjige za vas ¢Citali, a vi budete
slu’ali,

Sever nije za dugo mogel zaborav ti
govora, i vse je okolo sebe spitaval :

Kaj je ono rekel ? Kaj tutu Bog do-
la? tuéa da je delo ruke DBogje ? Kak bi
Bog pravoga i krivoga jednako tukel ?
Ne verujem, Miko je pol popa. ,

Na to je hitro i skruseno rekia Magda |
Brezovka : ,Krivee tuée, ar su krivi, a
prave, ar krivee ne karaju dosta®; a Gar-

donesti ili pri stolu tanjere premenjati, pot-
lam kad je narasel i navéil se konje tirati i
jahati, zebral si ga je stari baron za svo-
jega osobnoga, ili kak se veli — paradnoga
kué $1,

Vu tom novem zvauju se je na§ kucid
Ivan uvek kakti véren i razumen vodja ko-
njah pokszal, ali na jedenkrat se pripeti
ono, kaj se pri kucitih cesto zna dogadjati ;
on se najme povda vinu 1 Zganici, a stem
je bilo zbogom njegovo sgurno ravoanje
konj pred kocijum.

Gospa baruuica je uvék za tim ista,
da se Ivan iz sluzbe odpusti, radi svoje pi-
jan cine, ali baron se je uvck véinil proti
zahtévom barunice gluh, te je za uiniti

Ivan bude k barobu pozvan, i 6n ns
skoro zatim dojde opoletavsjué se vu sobu.

Ivan! nagovori ga barun — Tj zna,
da ja od tebe puno drzim, a danas sam na
moju #alost, od gospe barunice doznal, 4a
si betezen, a i sam evo vidim, da je istina,
da si betezen, jer komaj se na mogah drzis.
Odmah id', paksi legui va postelju, da ti se
beteg nepogorda, a ja bum ti teki vraétvo

poslal,

Ivana su odmab va postelju odpelali, te
na zapoved barona su mm na vrat i pleda
wetonuli mustardinovog fladtra, a barbir, ke-

Jega jo barun k Ivanu pozval, pustil ma je

dobru porciju kryi.

Drugi dan se je Ivan vu postelji komaj

gibati mogel, jer mudtarda mu je ma pledih
i vratu koZu vu’gala tak, da je bile sve
samo jedan mehur — k tomu jo dobival za
jesti samo prazau pregganu juhu & onda ni-

ravnovazje opet s druge strane hvalil Iva-
nove kréposti, i ovak je Ivan zmirom i na-
dalje ostal vu baronovoj sluzbi kakti kuéis

te je i na dalje pil.

dovéan je klimnul za glavom i to posve-

Jedan krat se jo dogodile, da je Ivan
docil.

bivsi_ nakregen, vozil baranica na Setoju,
Ja pak o:tajem pri svoji pameti, vik- pak ju je negde izvan sela skup skodijum v

uul je za njimi Matijas Se er, \grabu zesipal, barunica se je uekaj na ma-
! lom ranila, a koGija sva do besa potrla.

(Konec) 0 H k i 1 j

—— vak blatua, kak je bila, va ognju

|serditosti odide pedice vu grad i onde s ve-|
|likom krikom i halabukom zahteva od ba-
iruu, da pijanoga Ivana, koj ovak stragno
T = |zna prehitavati kocije, a iz njih ovak teme-

¥ ; Vo8 sy, |ljite gospe zesi ti vigrabu, odmah, .
Cudnovito vratenje pijansSCine. g is supte bape "8rabl odmab, na me

|stu iz sluzbe pretira.
|
Nekoj stari baron imal je, polag puuo‘ _ Ab, ab, _°_d8070rl. ba'run, _ppkhm kam

dobrih svojstvih i to osebujuost, da je rad | Di se, po svojoj navadi, bil veinil, kak da
pri onom ostal, kaj si je naprvo vzel, pak\b‘r““'ff'n“ prituzbu nerazme. Tak siromagki
makar to bilo i kak smedno ili kak se onowI‘.’a" je betezen! — Mi je vrlo zal za
veli »bedasto“, za da pak vu takovih slu¢a- DJ€B&.
jib, protigovorenju avoj_lh' izbegng, véinil se | Pijan je a ne betezen! zakiidi baru-
je, kak da opazkg ;')r:ft.xvnlkah niti neéuje, te  pjca pak je mene skap s ko jum v grabu
Je samo ono, kaj si je preduzel, po svojem prehitil,

natinu dalje tiral.

Giad Ferencz.

Istina, istine, moramo se za njegovo |
zdravje pobrinuti, odgovori baron — ja bum |
se taki za njega pobrivul — em om nije
kriv, ako beteg na njega dojde.

Med njegovom druzinom se je naha.
djal 1 jeden kucid, koj je k njemu jo§ kakti
cisto ml.di de¢ak dosel slukit, — najprije

—_——— — -

je zatajil ime ; zahman je genutljivim g'a-
som prizival Jjubljenu Dragicu ; nje néje
bilo — nedojde, nego se je samo tupo
zdih.vanje opazalo i culo vu praznoj maloi
sobi.

Drag'ca véren ho’em

biti !

mo,a ! navek ti

Razatavil se 8 njimi, odide s tezkim
srcem s jednoga jo3 brezuljka, odkud jih
je bilo mo¢i videti, ogledne se nazad i
S Bogom anda, s Bogom mama! — [rege !
Budite sre¢ni, rece placno mladié. Doel
sam Vam se izpricati, ar zutra odhajam
daleko, daleko, m rebit za pavék. Samo
kak je to izrekel, odprla su se vrata, i
Dragica raznjezena s plamom ljubavi pad-
ne Méra okolo vrata (Sinjak), spustila se
na nadimajuée prsi mladicove.

Bog stobom prelépa dolina blszunstva
mojega | Tvoja spomen je vekivetna, spo
men putovala bude s menom vu srdcu
mojem,

Mér je od toga casa postal odlucne i,
kak i boritelji za borenje pripravni, gda

»Moja si i budey mojac Septnul je|8e vre s Olj"'“""‘m“i“~_(}d" se je genui-
kak iz smrti prebudjuju i se mladic, — :n'h gds_ je ré¢ izrekel, videlo se je, kak da
:'l‘voja, nevék Tvojac, — zdehne na glnnije odu BV’]GD.
Dragica. [ Poticala ga je misel, da Dragica nje-
lgova, te je Lo el zavzimati za takvimi éi-
ni, s kojimi bi se ¢inil dostojen dobil
takvoga angela éuvara.

Njene o¢i pasle su se na njegvom o-
b.azu, predstavljaju¢ jedmo jedino Cuatvo
jednako onomu svomu, najpotlje padneju
dole kak vu sen Angel ljubavi rajskim
posméhom razeaztre krila svoja nad lju-
bovniki i milost dana i dobljena zabljeskne
vu svih destih ocih bisernom suzicom.

Da je bil poleg toga miraisi i spo-
|kojne i, radostno, ksk da je pomidljaval
otec vu dusi svojoj, da sin postaja vu lju-
bavi hladnesi i tvrdoesi,
Ganuta mati s drh uéom rukom bla-
goslovi mladiéa, koji je prelépi zlatni pr- s .
sten natikal obmamljenoj devojci na prst,
koji mu je od pokojne matere ost:l. Den putovanja prispel je. Tivadar sa
Gda joj ga je nateknul rekel je :;svojimi kon‘aniki 2ari onamo vu lrnlie‘.r
Svestda¢i Bog vidi srce moje Dragice !/ski varos Budim. Vu to vréme vladal je

kaj drugo.

Jedna starica, koja ge je dvorila, se-
dela je podjednom pri njegovoj postelji te
mu je povedaia, kak je on vu taj nesrecai
beteg vpal,

Ovak je to trpelo podjednom Grez osam
dni. Baron se je svaki dan dvakrat dal o-
bavestiti o beteznom stanju svojega dragoga
I7ana. — Pri toj slaboj kodti ali je zmirom
ostalo, akoprem je Ivo Cvrsto i sveto terdil,
da mu nikaj nefali,

Kad je tjeden dni preslo, bude Ivan
proti svojoj volji pred gospodina barona
dopeljan,

yNo Ivan ! nagevori ga gospodin
— ja &ujem, da ti je odlehnulo i da ti ide
bolje.

Je wilostivoi gospodin, prosim ponizno
za oproSéenje, toga se vise vigdar nebude
pripetilo.

No, no, — em to zato nikaj neima —
za beteg si nije nmitko kriv — betega Bog
ds, 2 mi smo si ga onda duui vraditi, ako

Kalmén, on znanostmi preslavljeni veliki
vladar.

Ov pridotljaki gostoljubn® primi, a
navlastito mu se dopadne junaCki obraz
mladoga Mora, te d 2e¢i ga ne za malog
duba, imenova] ga je za svojega.

Pun veselja gledal je Tivadar svojega
sina na stezi dike, i tak sreé:n je bil ne-
koje vréme svedok dike, koja za stopice
sprevajala sina ; ali jo dodlo wvréme, da
mu se bude £ijim razstaviti, vu éasu raz.
stijanja nekakva tezka bol obuzela mu je
srdce, te se vu g'uboku ozbiljnost spustivsi
poniknuto je glelal vu Méirov ljubljeni
obraz.

I Mér je genut bil; 8 neznemirenim
srdcem i drhiuéim glasom rece najpotlje :
oHvala ti otec na ljubavi i brizljivosti.c
Na ovom stanju ovde budem nastojal o-
kolo ¢inah, skojimi te nebude — nesme
sin osramiti pred s:étom

Oprosti mi, ali vérej zaufano, da je
vu tom poslu moje srdce zesvim tvoje
briz jive misli i pom sh preteklo,

To je bil hip, vu kom su govorili éuti,
ali vusta nésu mogla. Tivadar ndje mogel
ni da bi spomenul misel o svezi s Jedvigom,

(Drugiput daje).

—
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hodemo, da se ono obistini, kej Bog veli,
najme : ,Pomozi si sam, onda ¢éu ti ija
pomodi.

Ako bi se pripetilo, da bi ti npazad
zbetezal, ja bum se ve¢ pobrinil za to, da
ti se opet ista ova vradtva, koja su ti sada
tak dobro &inila, prufsju.

»Ponizno zahvalim, njihovo gospodstvo,
ja mislim, da mi toga viSe nikad nebu po-
trebno, — odgovori skrudeno Ivan.

I izbilja, — beteg se veé nije povrnul
a vraéenja nije bilo treba.

&n. Hollay

KAJ JE NOVOGA ?

Atentat na ministra.

Citali smo, da su tovarudica ministra
Constansa, orsacki podtajnik Etienne i o-
dojeéni predstojnik Treille, presestni Ce-
tertek primili nekakove posiljke, s kojimi|
se je hotelo pocinit ateatat na njihov 2i-|
vot. Poblife od toga javljaju novine slje-l
dece : Francuzki minister Constans nasel |
je vu svojoj pisarni (kancelariji) na neka-
kovoj me#noj knjigi pismo, vu kojem je
prepoznal rukopis jedne svoje vnukice.
Constans je vse ovo poslal svojoj tovaru-
sici, kojoj se Je po nekojih znamenji ova
podilika pricinila jako sumnjivom. Ona
nije hotela niti knjigu odpreti, niti pismo
predteti, jer je mislila, da se vu veem tom
nahadja kajkakvo ogovarjanje i Simfanje
na nju, kak veé¢ nekoji nezadovoljniki su
navadni ljude od vlade (kormanja) psu-
vati vu spodobnih p'smih. Tovarusica mi-
nistra Constansa poslala je knjigu dvor-
skomu mestru, koji ju je postavil na oblok
i tam hotel odpreti. Nego dvorjanik, koj
je to vse pregledaval, opazil je vu knjigi
nekakvo sumnjivu stvar, Vezda su knjigu
poslali direktoru javne segurnosti, koji ju
je opet dal pregledati previziterovati po
gradskom laboratoriju. Direktor laborato-
rija napravil je iz praika, ko)i se je vu
kjigi nahadjal, malu krugljicu, koju je
onda kemilki vuigal. Kuglica je eksplo-
dirala tak s jakim praskom, kak da bi se
bilo sprozilo petdeset puikah. Listi vu nu-
terinjosli kn ige satinjavali su tupljine, vu
kojoj se je nahadjala 3katulja sa dve sto
tine grama praskovog Zzivog srebra. —
Nadalje je vu toj knjigi bilo vu poseb-
nom papiru zamotano okolo dvadeset zr
na za revolver i trideset kapslinov, Ova
vnozina prashavog srebra, koja se je na-
hadjala va knjigi, bila bi dosta, da clo
stanje (hi2u) zdigne vu zrak i zvun toga
da na podu natini Supljinu oko dvadeset

gon prvoga rizreda i dva vagont drqgoga
rszreda. Lokomotiva se je zaradi yehkoga
vudarea razbila, ter je ves ogenj rezsipala po
spomenutih vagonih, koji su odmah meqh
goreti. Vu vagonih najenkrat nastala je
sdvojno vikanje va pomo¢ od l}eareémh put-
nikov. Vnogi su stradno spotrti, a drugi su
izpod rudevinah cuga izvljeceni zevsema zgo-
reti. Ouo malo ljudib, kaj se je otelo ognju
tezko da budu ostali vu Zivijenju, pokehdob
su grozno ranjeni. Na méstu nesreée odigrl.h
su se stradni prizori; vu pojedinih ngom‘h
2aglavile su céle familije, a od drugih, ) koje
su brojile po pet Sest kotrigov, samo je po
jedna persona oslobodjens. Lijudi, koji su se
pahadjali na cugu, pripadalisu vekSim délom

vredali iz izleta [iz detanja], pokehdob je
bila nedelja, Broj aldovov, koje su nastra-
dale pri ovoj katastrefi je do 70 mrtvih i
prek stotinu ranjenih. Mrtva téla nesrecni-
kov su grozno nakazena. 8 vek3inom su ob-
goreta i poér.jena, tak da memaju niti ljud-
ske spodobe. Grdo je kriv, da se je dogodila
ova katastrofs, jo3 se memre prav zoati, Na
lice mesta doslo je iz Pariza do 20 jezer
ljudih ovu nesreév gledat.

Navucno putevanje redarstvenoga komi-
sara.

Vu nijednom europejskom orsagu nekra
da se tuliko na Zeljeznicah, kuliko vu Tali-
janskom orsagu, Talijanska Zelieznicka upra-
va (poglavarsvo] odlu¢ila je, da tomu stane
na kraj, povjeri redarstvenomu komosaru vn
Fiorenci Orestisn, jednomu izmedju vsih naj-
sposobneSemu i prefriganomu policisti, d»
obide vse njezine #eljeznicke &treke, ter po
tom predlozi nadin, kak bi se mogle kradje
pretrguuti, Orestis izebral si je Strcka (pru-
gu) iz Fierencijs vu Nizzu, odpre svojega
kofera — a vuo njem vse prazno, nsSal je
samo listek sljedecega zadrzija: Zeljeznicki
tati pozdravljaju Zenialnoga komosSara ; od-
nesli smo ti vse, a samo ti ostavljamo kefu,
da si skefss praha iz cipelab, ar tvoj put
nije bil vrdden niti toga praha. Povrni ee
dimo i budi osvedoCen, da se bade i na da-
lje kralo. Orestis se ipak ufa, da mu bude
poslo za rukom tatbni kraja napraviti.

Pojel njoj vuho.

Cadue se stvari dogadjaju na svdtu, a
wmed takove osobitosti spada i sljedeéi do-
godjaj koji se je pripetil vu Pariza ovih
dana. Jeden zidar bil se je zarudil sa slje-
pom devojkom Viktorijom Lefranz. Nu, kak
se ie taj zidar Nolliere vu zadnje vidme bil
pokvaril, ostavila ga je njegova zarudnica.
Nollier se je anda zaklel da se bude nad
devojkom ljuto fantil, Kad ju je ovih dne-

meirov. Misli se, da je ovu poslal mi-|

nistru Conslansu nekakov doktor iz Tou-
lona, koji se je bil tam jeden dan prije
vmoril. SBpodobne pofiljke (pakleci] dobili
su iz Toulona orsa¢ki podtajnik Ktienne
i orsatki tolnaénik Treille,

Zeljeznitka katastrofa kod Pariza.

Oyvih doevov okolo pol dvanajste vare
v noé dogodila se je na Ataciji (banhofu)
Saint Mandé pri Parizu grozua #eljezniéka
nesreéa. Jeden suplementarni cug, koji je
dohadjal iz Joinville — Ponta srazil (Lres-
nul) se je 8 drugim jednim cugom, koji se je
nabadjal na banhofu Saint Mandé, Lokomo-
tiv cugs, koji je dobadjal k ovoj postaji [sta-
cionu) vudril je vu tam mirvjuéi cug, ter
se je lokomotiv zdigel (zepel) na njegova tri

vov srel na vulici s njezinom sestrom, hitil
se na nju i odgrizel je nj»j vaho, Na viku
sestre z'8li su se ljudi i vlovili su atanta-
itora Nolliere je ljudem izjavil, da je pojel
devojcino vuho, i da mu je %al, kaj su ga pri
njegvom goscesju zapr&&ili, jer bi bil pojel
i drugo vuho svoje negdasvje zaruénice.

Kolera na izhodu.

Po glasi turskog sluzbenog lista vumrlo
je od kolere vu Meki 79, vu Dzedi 30, a
vu Aleppu prék 30 perdvnah, Med ovimi
vumrl je i carinski direktor va Di#edi ime-
nom Serij Efendi, Tarski zdravstveni komo-
sar va Meki dr. Hadji Arib Beg dobil je
zapoved, da iz Meke &im brie razegna vse
muhsmedenske hodocastuike (romare). Kak
javljajo arabske novine, nebudu bosanski ho

yegons, vu kojimi su se nshedjali jeden va-

dcCastniki, koji se odvra‘aju iz Meke putu-

vati izraven vu Trst, nego se budu morali
vn kojem turskom Spitalu podvréi vracenju,

| Otec i keéi vu medvedovoj kerletki.

|

1 Iz Nju-Jorka pisu sljedece: Ovih dne-
| vov odigral se je vu botanidkim vrta varada
|Cikaga stragen dogodijaj. Tu je pred kerlet-
|kom suroga medveda stala jedna familija,
'koja je prispela iz Manukapolisa, & otec po-
idigne svoja tri ljeta staru kéerku prék sgra-
|de, da bi mogla givine bolje videti. Nu de-
[tetu se je majenkrat zdrapila opravica, i ono
je pal va kerlstkn glibokn prek 2 klaftra,
'Stoga prizora je obuzel strah prisutno ob6in-

|stvo, a nemir se jo jo§ vide poveksal, kada

tedackom i medterskom stalidu. koji su se po-|je otec vu nemom odajanju skodil i sam sebe

' bitil vu kerletku da oslobodi svoje déte Vu
prvi mah prestrasili su se medvedi, nu za
|kratko vréme poceli su navalj vati na nena-
dane aldove. Ljudstvo je hitalo na zvéri ka-
menje da ih vmirovi, a kuragen otec se je
boril proti medvedom, koji su bili jo: prepla-
Seni tim iznenadnim skokom ljudih vu njihovo
krletku, Medtimtoga jeden stradar je ot Sel po
pudku, ali da bi ljudi cekali na njegov po-
vracek sigurno bi i otec i déte postali aldovi
groznih zvérib, koje su veé za vreme s'gurno
navaljivali na otca, Medvedi su veé podeli
trgati njegovu opravu, Nsjenkrat zgrabilo je
stotina rukah za #tanjgu, za koju se je otec
zgrabil, dize¢ na ruki svoje déte. I ljudem je
na srecu poslo za rukom ovak izvleci i otca
i kéer iz medvedovo kerletko prije nege
je dosla oru™na pomoé.

Horvatsko-magjarski razgovori.

Horvat-magyar beszélgetések.
Pes. — A kutya.
1I.

~- Pes ima na troplu ‘hrbet i trbuh.

A kutyfnak a torzsén van a hfita és a
hasa,

— Pod truplom ima Cetiri noge.

A torzse alatt van négy l4ba.

— Pes ima na nogah novte (3krample)

A kutyfinak a Jabain vannak a kdrmei.

— Pes je s dlakom pokrit,

A kutya s26rrel van fodve-

— Diska psa je bels, ¢roa, gata, ili
pisan.

A kutya s:0ce fehér, fekete, shrgs, vagy
tarka-

— Pes lsja.

A kutya ugat.

— Pes mrgode.

A kutya morog.

— Pes  besi

A kutya fat.

— Pes skade.

A kufya ugral.

— Pes skok',

A kutya ugrik.

— Pes pliva.

A kutya uszik,

— Pes je ¢emeren.

A kutya mérges,

— Cemeren pes grize.

A mérges kutya harap

— Pes rad ima svojega gazdu.

A kutya szereti a gazdajét.

— Pes je veren,

A kutya bi.

— Pes je povudljiv.

A kutya tanulékony.

— Hitni pes hifa cuva.

A hézi kutys a bhézat Orzi.

L . . ——
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— Pes jede meso kruh i drugu jestvinu| Buda 9-ga aug. 1891, sgiigyministeri rendelet 8 §-fban kijelolt
A kutya eszik hust, kenyeret és mds- LUTEHUA. 47 69 5 88 80 6vadékképes értékpapirban & kiktldott ke-
It. [ zéhez letenni, avagy az 1881, LX. t.cz
— Lovni pes s lovcom lovit (vadasit) 170. §-a értelmében & bénatpénznek a bird~

hodi. = 'séigndl eloleges elhelyezésérol kikllitott szas
A vaddszkutya a va dészezal vaddszni jar. | ODGOVORN1 UREDNIK : {bilyszcru elismervényt dtszolgdltatni. 1
— Nekoji pes éuva cordu, MARGITATI JOZSEF . L4
Némely kutya Grzi a csordit. [ Glavni suradnik : hé IZKiil;apqithomyn . Y
—— Mesarski pes tira tvle, kravu, svinju, GLAD FERENCZ. '] !

A mészércskutya hajtja a borjut, tehe- | A csktornyai kir, jbirésig mint tlkvi

pet, disznét. ~—————————— | hatéség, 871.

skom drudtve (va Cakoveu je upravniétvo
pri Graveru slacunaru), je moéi Zivot osi-
gurati. Tojest plati, gdo si hoée zivot osi-
gurati, ;o letu veksu ili menjsu svotu i to 796 1k 1051
poleg toga, kak je gdostar i kak svota hoce|

pa

droztvo zplati onu svotu, ua koju je bil isti|paie iarvény 156 §a értelmében a podtu-
osiguren, ili sko doZivi n. pr. 15—20 let,| roni 721 tk, 14 hrsz. a. 166 frtrs, 657

nje

divot ¥enskah i decah osigurati. Ovo druztvo ... o 63 frtra, o 728 tk. 1508 hrsz. a.

Gabonaarak. — Cena zitka.

— Psi ostekliju,

[ ] \ | o 2
A kutyk megdihvdnek, H d t k
— Cuvajmo se od stekloga psa. lr e ese ) OOOOOOOOO!OOOO
oo TG (o]

Orizkedjiink a diihds kutyatol !

— Pes se pri hiZ zadrzava, 3755 ,'k g - 891.
A kutya a hézpdl tartézkodik. ' ". szt'm a0 Palyazat-
— Pes je hizoa divina, Arverési hirdetményi kivonat. |

A domasineczi (Zslam,) r. kat.
iskoldndl egy tamitoi allomadsra
palydzat hirdettetik,

Fizetés : 300 frt, szabad lakés és
elegends tuzifa. Magyar és hor-

A kutya hézi dilat,

o Lo A csfiktornyai kir, jbirésig mint tlkﬂ‘
»The Greshame hatdsdg kozhirré teszi, hogy Bottornya koz-
ség végrehajtatnak Szklepits Mihdly végre-
|hajtdst s:envedi elleni 2 fit 31 kr, hirde-
I tési dij és jarulékai irduti végrehajtfisi Ggyé-
|ben a k“kan‘il:m akir. mrvlé“g"?: (a c;ﬁktor- val nyelv tuddsa megkivéntatik.
y . 1biré teriilet i t i i . £ e . .

pyai  kir. jbirés ib“z.er ..e glklzgicl:"‘“'i‘;:“f‘ Palyazati hatarido oktober ho 25.
f ! | tulajdondul felvett egész ingatian és Larmzf;-‘o mikor is a pilydzék személyes meg-
dobi, pak ako bi vumil, herbom imenuto ya 64 frt becsértékben, tovabbh a végres| D jelendsre kéretnek.

A képesitGvel felszerelt folya-
O molvinyok FILIPICHH LAJOS
O plébanoshoz Dekénoveczre
Io intézend bk, 872 1-3.

svoje glavno upravnidtvo va Budepcstu.|y19 frera beesillt ingatlanokra az 4rverest
00000000000 D00000

Pri »The Gresham» zvanom london-

00000C00

o

mu Gaju istu svotu vu ruke. Tak je moci .o, 5 32 fitra, a podtureni 723 tk. 582

| ezennel megallapitott kikidltasi drban elrcndel-‘
 te, és hogy a fennebb megjelolt ingatlanok oz

1 m.mazsa. — 1 m.cent. | frt  kr, | 1891 évi augusztus ko 21-3a d. u. 3 oral‘orl 2
: ‘ g - . |° Richter-féle
Buza Psenica 9--50 — —|/a podtureni kozség hézéndl megtartando (n ) e eltﬁrﬁ $
Zab Zob 5 —50 ——||pyilvanos 4drverésen a megéllapitott kikialtdsi O ]
Rozs Hrz 8—50 ——||éron alél is eladatni fognak, o & lb‘?‘?é.ték.
. Ry a0 relm

ﬁukorlcza S\urua : 30 _ ( Arverezni széndékozok tartoznak az in-|Q W 176 M..;].t
FrﬁZr bab Ge(;[}!:et?eli 7 __ —_| sat'auok becshifuak 107,-it készpénzben | @ Nl“s'z't;'l‘l.fl:"z::u
S: f‘ r, Zuti G ——]| YOBY 8z 1881. LX. t-cz. 42. § dban jel- (@ 4 ira 35 Ir.; niin

rga 5-50 | zett drfolyammal szémitott és az 1881. 6vi [ ] oo parcssgecomer Jtikner kerekedisben” kaphati.
Vegyes » sxmbden | 0=9pi== \movember ho 1 én 3333. sz. a kelt igaz | @|omiuni’e, o ol g G

. ey - n S Melyik lapra fizessiink eld ?
GYUESBS MUSS.BMSEE (H_ﬂﬂ]ﬂl'l_lalﬂk_s ﬂlﬂk»kﬂvblkwﬂbﬂy’ﬂl ellﬂﬂ. —= s Gazdag tartalmanal, nixy terjedelméné
Az egészsig fontartisira, az életnedvek s enuek folytdn a virnek tisztitisira és tiszta dlla- fogva legolcsébb magyar lap az

potban valé femtartisira és a |0 emésztés elosegitésére a legjobd s leghathatosabb szer a mér is = -
Y1
SEGYETERTESY,

mindenutt ismeretes és kedvelt :
életbalzsam Dr. RO S A-tdl.

Ezen életbalzsam a legjobb s leggyogyhatasost gyogyfuvekbil a h-gg..uquulflmp van készitve s a mely az uj év . ik &v méaba
kﬁldnountmi:llen emésztési bajok, gyomorgores, étvagyhiany, savanyus Ycllnnngcs. \'erlulPIal, aranyeres 16 ele(yE‘ .u]n?ave::‘:“v:ffk;:':n::ly.l.p‘.
bajok stb. stb, ellen teljesen hathatdsnak bizonyal. Ily, kitano hatasai kovetkoztében ezen élethalzsam egy P . gy '] o ) k-
bebizonyult, meghizhato hiziszerévé lett a népnek. Ara egy nagy iiveggel 1 frt, kis iiveggel Hiteles forrasokbdl szarmazo értestiléseinel
50 kr Elismeré iratck ezrei birkln:k l[:otoklnl:él végott ,{:;‘:‘.:,‘::.’.t'::‘.‘i‘,“:};m gyorsasaga, alapossaga és sokasdga, rovalai-

z Hamisitasok elkerulese végett, mindenkin o , hogy az e o
VAS! {11010 ar cradoti utasiths szorint készitett , Dr. ROBA-féle életbal- nak valtozatossaga, kitiinGsége, a kilonbdzo
Zsam" minden tvegecskiéjo kék burokba van esomagolva, melynek hosszoidalain olvasmﬁnyok gazdag (Arhaza tették Il'
.Dr. ROSA életbalzsama" a ,feketesashoz" czimzett gyogyszer- nEgyetértés“-t népezertivé. Az orszéggyblési
tarbol. FRAGNER B. !’ras-d 205 lmf‘ "*";;’" ‘.i‘}":;y"ﬂfi‘{:«'a" franczia targyalasokrol a legrészletesebb s e mellett
nyelven olvashato, széles telewn pedig az 1o nyomott ved)r . \ ilagos hii t . L=
Dr ROSA ¢letbalzsama valodian kaphato osak a készitd 5753: i Gat;%(;:lt::?lrzﬂf:u«lali::n ;E‘!:gi
FRACGCNER B o tekintélynek orvend. A magyar kereskedo s
Vedjegy foraktaraban, gyogyszertar a .fekete ?ashu1".?rtgibm 205 - 111, 2 gazdakbzinség nem szorul (6bbé idegen
és BUDAPESTEN Torok Jozsef ur ssordazeél, Kirily-utcza 12 3. Budat Emil ur nyelvi lapra, mert az ,Egyetériés* keres-
virosi gyogyszertaraban a Varoshaz-téren kedelmi s tozsdei tudésildsainak bOségével
Az owsztrak-magyar monmarchia mi

3 nagyobb gyogyszertiraban van raktiiar

- = ; s alaposssgaval ma mar nem versenyezhet

o '“T'-~‘\la:::.kllx’-";:hol maz lap. A :“]l‘eskedd. 8z iparos s a TOzG.

r : - . . ' ) gazda megtalalja windast, amire sziiksége
pragai dltaldnos hdzi-kendcs“ T VAaoan Sl e

annyi regény olvasmanyt ad, mint egy lap
sem, Két-harom regényt kozol egyszerre,
ugy, hogy egy év alait 30—40 kdtetnyi
regényt, részint eredelit, részinf a kaifsldi
legjelesebb termékeket j6 magyarsagu fordi-
tasban kapnak az ,Egyetértés* olvaséi, A
ki olvasni valét keres és a vilag folydsardl
gyorsan és hilelesen akar érteslilni, fizessen
eld az ,Egyetértes“.re, melynek eltfizetési

tobb eBer halanyilatkozattal elismert biztos gyégl.yqor llli_n‘l--l}lrlc x_.vu}ml_iuqr. :Otb:ik b xi’:)’fdf;
sek ollen. E kenies biztos eredménynyel haszodlhato a ndi emlo gyu y p
8 az emld m‘::kn;z::;'odi;sénél sziiléskor, kelevénynél, vérdaganatokndl, genyes fakadékoknal, _pulml-
varndl, kiromgyoknél, ez ugynevezelt koromféregnél elkeményediseknél, felpuffadisoknal, qnngydn.
ganatoknil, zsirdaganatoknal, érzéketlen tagoknal stb Minden gyuladist. dagavatot, elkeményedést,
felpuffadast a legrividebh idd alatt eliavolit, s ahol mér ronycdés mutatkozik, ott a daganatot leg-
rovidebb id¢ alatt fajdalom nélkul felszivja, kiéreti és kigyozyitjs g
P& Kaphato 25 és 35 krajezaros szelenczékben. “J0ll
: ; Miutin & pragai altalinos hizikendocsot sok:zor utinozzik, min-
2 ":“'-', 7‘* (."ﬁ’! denkit figyelmeztetek, hogy ez eredeti ntasitis szerint c:uk1 ni-
“a | lesz készitve, 8 csak akkor valodi, ha a sirga érczszelencso, melybe :
’J’ 1?.:.';:,7 \'ne:).l h:nznilm utasitasokba (melyok 9 nyolven nyomvik) s kék ara egy hora 1 frt 80 kr..'no(yodévu- B-frt
kartonba, melyen az ide nyomott védjegy lathatdo — burkolva van. 8 egy évre 20 frt. Az eltfizelési P‘ ok a8
HALLASI BALZSAM a leghebizonyultabl, szimtalan probatét pEgyetértés®  kiadohivatalaba killdendok.

Altal legbiztosabbnak elismert szer a nnhél"‘nllh kigyogyitisira s az Mutatvan szamot a kiadohivatal kivénatra
. " b X 1 ¥ a a
egiszen clvesatolt hallisi tehetsig visszanyerisire. Egy veg dra 1 frt, egy hétig ingyen  és bérmentve kuld.
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HIRDETMENY. Berbeadando.
i i tani A 4n, Dedk-utcza az e'6bbi Rosenberg-féle hézban
i oo e ] v vkt St aepimer bt 20148 Kindnnao, i
hus, kenyér. zsemlye és liszt Uzlethelyiség lakassal, hozzitartozo padlis- és pinczével.
beszolgéltatdsa verseny utjan, véllal- Keét szobabol allo advari lakas,
kozéknak adatik ki, Egy szoba, konyha és éléskamrabol all6 udvari likds.
Felhivatnak tehdt a jogosult ipa- {| Tovébbé :

rosok, hogy ajénlataikat f. é. aug. §
24-ig az intézet igazgatéshghnal ad- J|
jék be. w

Cséktornya, 1891, aug 5-én :

Egy nagy viligos raktarhelyiség (Magazin).
Bovebb értestesitést szerezhetni

sonnevald Hermannal
A.-Domborun.
Margitai Jozsef

869 2—2 tensenis. Ugyanott, a csdktornyai izr. imahdzban két illés (34. szdmu férfi és 9. sz,

868 2—2 néi ilés) is eladandé.

valoban a legkitindbb szer minden rovar ellen,

mivel — e tekintetben pératlan — bémulatos er- és gyorsasaggal teljesen kipusatit mindenf t j Ikal
mazhaté elhintés dltal az {lvegre csavart Zacher!in Unmegtakaritignl. l NGRHE Renlenle samtt: Laglstiihi B "

A Zacherlint nem szabad a kuzonséges rovarporral Gsszetéveszten t g li ¥ )
B sk e el ‘o Bmghane, siiss p szteni, mert a Zacherlin egész mas killonlegesség,

lepecsélelt iivegekben J. Zacherl névvel.

A Li tehét Zacherlint kér és papirtekercsben vagy dobozb i
el F y dobozban port kap, mindeneselre meg van caalva.
L Val6di mindségben kaphat6 : Csaktornyan Strahia testvéreknél, Gréner testvéreknél, He%nrich Miksénél, Goncz
~ic'e gyogyssertirban. — Alsd~Lendvan Fuss Nandor gy6gyszerésznél és Freyer Fiilipnél, — Perlakon : Sosterics
Pl és Kramarics Viktor fiszerkereskedésében 803 8—10

Nyomatott_Fischel Filldp laptulsjdonosnal Csiktornyan.
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